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Bienvenidos al
sesundo niumero de

LandGzars on-tine

Animados por la buena acogida vy
aceptacién que tuvo el primer ndmero

de Landizars on-tie/, este segundo

numero pone en marcha.

En esta ocasidon, se publica una
entrevista inédita realizada por el que
fue secretario de esta sociedad, Henrike
Knorr Borras, a uno de los ultimos
alfareros de Alava, Federico Garmendia.

Asimismo, contamos con la
colaboracién de Santiago Arcediano,
quien nos habla del pintor alavés
Gustavo de Maeztu.

Nuevamente se anima a todos los

socios a que compartan Laurddzars  on-

bre/ con sus colegas, familiares y

amigos.

Si tiene sugerencias sobre futuros
articulos, desea compartir su opinion
sobre un tema determinado o quiere
hacernos llegar alguna fotografia, no
dude en contactar con la Sociedad
Landazuri en la siguiente direccion de
correo electronico:

pighi2009@live.com

Muchas gracias por su atencion y

disfrute de Zandbizars on~tine.!

Ongi etorriak
Landazars on-Line
bigarren zenbakira

Lehen zenbakiak izandako
arrakastak bultzaturik, Loandazars’ on-bigen

bigarren zenbakia martxan jarri dugu.

Oraingo honetan, elkarte honetako
idazkari izandako Henrike Knorr Borras-
ek egindako elkarrizketa argitaragabeko
bat aurkezten dizuegu: Arabako azken
eltzegile izandakoari, Federico
Garmendiari  egindakoa. Santiago
Arcedianoren  laguntza dugu ere,
Gustavo de Maezturi buruz arituko dena.

Berriz ere, bazkide guztiak animatzen
ditugu Landazars on-tiwe bere familia,

lagun eta kideei helaraztera.

Artikulu  berriak idazteko ideiak
badituzue, gai bati buruzko iritzia eman
edota argazkiren bat bidali nahi
badiguzue, Landazuri Elkarteko helbide
honen bidez gurekin kontaktuan jar
zaitezkete:

pighi2009@live.com

Mila esker zuen arretagatik eta gozatu

Loandazars’ on-Uinen.
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Actividades Landazuri

Una jornada acercandonos a Gustavo de Maeztu

El préximo sabado dia ocho de mayoda Sciedad Landazuri ha organizado una excursion a Esla, dondelos asistentes
tendran la oportunidadde visitar elmuseo Gustavo de Maeztu guiados por Santiago Arcediano, que muy amablemente nos
facilitado un perfil del pintor alavés, que se expone a continuacion:

GAunque es moneda de uso corriente inscribir al polifacético y simpar Gustavo de Maeztu y Whitney (Vitoria, 30-VIII-1887-Estella, 9-II-
1947) como parte integrante de la ndmina del arte alavés, en realidad solamente su natalicio en la capital vitoriana lo hace acreedor a tal
distincion. Nada debe de su formacion pictorica al panorama local. Con siete afios se encontraba viviendo en Bilbao en compafiia de su madre,
Juana, y sus hermanos, Ramiro, Maria, Angela y Miguel. El progenitor, Manuel, habia fallecido ya por entonces, quedando la familia en graves
apuros econdmicos. Es legendario el escaso aprecio, la iracundia que mostré Gustavo por la apacible y ensimismada ciudad de Vitoria,
sentimiento que se atemperd bastante en las postrimerias de su biografia, cuando ya residia en Estella.

Maria Camino Paredes, autora del mas exhaustivo estudio realizado al artista,
declara: «la mayor parte de su obra, y la mas importante, estd integrada por el tema de
la figura humana dentro del paisaje». Son figuras y paisajes como nos recuerda la
historiadora navarra, antigua directora del Museo Gustavo de Maeztu (Estella),
transidos de un evidente simbolismo. Y ello debido a la ambigliedad, cuando no
hermetismo, que exhalan muchas de sus composiciones. Tipos humanos que se truecan
en atemporales enmarcados en espacios naturales que adquieren «tonalidades de
esencia y ensofiacion». O como también se ha escrito: «el paisaje, constante a lo largo
de su obra, lo eleva a la categoria de monumento natural, tal es la fuerzay
majestuosidad en el trazado de sus campos verdes y malvas donde aparecen
montafias, valles y arboles como petrificados».
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espafiolas en el cambio de siglo, con los desastres coloniales de ultramar como
poderoso trasfondo de época (infortunios que ademas le tocaron vivir a él y a toda su
familia directamente), Gustavo de Maeztu no puede entender la vision del paisaje,
sobre todo su interpretacion histdrica y emotiva, sin las gentes que lo habitan o lo han
habitado. La preocupacién por las raices y lo vernaculo, la imagen de la nacién y su
destino, la decadencia secular de la cada vez mas vieja y rural Castilla, empaparon el
arte, la literatura, la cultura y la politica de un periodo de la historia espafola: la etapa
que vivid, conocid y sufrié el mediano de los hermanos Maeztu.

Autorretrato del pintor, hacia 1919.

La huella del 98 aflora vitalmente en la piel y en los pinceles del vitoriano. La historia Cintrahistoria, mas bien- de un pais que se
desangra poco a poco al perder los Ultimos o penultimos vestigios de una época imperial; un pais que toma conciencia histdrica de lo que ha sido
y no serd nunca mas. Y como testigo mudo, silente, inmdovil, de aquellas aventuras plenas de dominio antafién queda el paisaje; un paisaje que,
con sus arquitecturas, preserva la memoria de aquellos viejos y ya inexistentes esplendores patrios.

Ademas de prestar atencion a tipos y personajes populares, Maeztu, como hiciera Zuloaga, hermana la figura con el paisaje. Lo que
viene a ser un sentimiento de época. La Espaiia castiza, la de las tipologias populares, capta su sensibilidad pero sin caer en convencionalismos
folkléricos al uso. Severidad, consistencia y trascendencia condicionan las exigencias plasticas de un pintor que resulta muy dificil de etiquetar o
adscribir a un estilo artistico concreto. ¢ Maeztu simbolista? ¢ Maeztu expresionista? ¢ Maeztu modernista? ¢ Cabria hablar también de una
metafisica del paisaje y de la figura en Maeztu? Sin duda, fue un artista fecundo, versatil y poliédrico. Con muchas corrientes paralelas
entrecruzadas en su camino.

oX0{ 2y f{ 2a isgeszégitacturding,2tarnot, Atemporales. ¢Mineraldgicos? Paisajes sin presiones exdgenas, sin
condicionamientos foraneos. Asi la luz irreal de sus composiciones, escasamente deudora de la realidad exterior, refuerza, mas si cabe, la
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Texto de Santiago Arcediano, erRintura de paisaje en AlavaMuseo de Bellas Artes de Alava, Diputacién Foral de Alava, Vitoi@asteiz, 2007



Actividades Landazuri

Conversaciones ante una
dama

El préximo domingo 30 de mayo a las
12:00 pm, la Sociedad Landazuri ha
organizado un tandem-conferencia sobre el
retrato de dofia Maria Eguilaz del Barco en el
museo de Bellas Artes de Vitoria-Gasteiz.
Dicha obra pertenece al artista Juan de
Amigo (1641-1678), considerado el primer
pintor conocido de la ciudad de Vitoria-
Gasteiz. Los asistentes a dicha conferencia
tendran el placer de disfrutar del coloquio
realizado por dos expertos de esta obra.

Asi, el historiador del arte Fernando
Bartolomé explicara la trayectoria y biografia
del artista; y por otra parte, el historiador y
experto en heraldica Juan Vidalabarca
hablara sobre la noble dama alavesa
retratada en el lienzo, asi como sobre su
linaje familiar.

Todo ello, tendra lugar frente al retrato de dofia Maria Eguilaz

del Barco.

El retrato apareci6é en 1989 en un mercado de antigliedades
de Roma. De alli, fue hasta la ciudad de Nueva York en el afio
2000 y cuatro afios mas tarde se incorpord a una a una coleccién
privada. En el afio 2006, el Departamento de Cultura de la
Diputacién Foral de Alva lo adquiri6 y desde entonces estd en el

Museo de Bellas Artes de Vitoria-Gasteiz.
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Aipatutako erretratua,

ey

Dama baten
aurreko elkarrizketa

Maiatzaren 30ean, igandean,
12etan, Vitoria-Gasteizko Arte
Museoan, Landazuri Elkarteak
antolatu du, Maria Eguilaz del
Damaren erretratuaren inguruan.

goizeko

Ederren

hitzaldia
Barco

Aipatutako erretratua, Juan de Amigo
(1641-1678) artistarena da eta bera da
Gasteizko margolaririk ezagunena.

Margolanari  buruz, bi adituk hitz
egingo dute. Arte-historialari den
Fernando  Bartolomek, artistari  buruz
hitz egingo du eta Juan
Vidalabarcak, historialari eta
heraldikan adituak, Dama arabar noble
honi buruz eta bere familiarii buruz

mintzatuko da.

Erromako antigualeko- gauzen

merkatu batean agertu zen 1989. urtean. Hortik New Yorkera
joan zen 2000. urterarte. Lau urte geroago, bilduma pribatu
batera joan zen. 2006. urtean, Kultura Sailak erosi zuen eta
orduz geroztik Vitoria-Gasteizko arte Ederren Museoan dago.

Oraingo honetan, bi hizlariek, dama noble honen istorioa
kontatuko digute eta bere erretratua margotzeko aukera izan
zuenarena ere. Gainera dama beraren aurrean egingo dute.

Landazuri continiia ofreciendo conierencias en la primavera de 2010

Para 2010, la Junta directiva de la
Sociedad Landdzuri, ha elaborado una
serie de ciclos de conferencias.

En el presente mes de mayo, la
Sociedad Landazuri ofrece el ciclo
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cual consta de dos conferencias. La
primera de ellas tuvo lugar el pasado
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Martinez, Directora del Departamento

de Comunicacion de EDIREN vy
educadora social, fue la encargada de
liderar esta conferencia y su posterior

discusion.

La segunda conferencia se celebrara
el préximo jueves 13 de mayo vy llevara
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El objetivo de este ciclo de

conferencias es situarel punto de

desarrollo y conflicto en el ejercicio de
los roles masculinos y femeninos. Asi,
ambas charlas invitan a los asistentes a

plantearse las siguientes preguntas:
épor qué mujeres y hombres
reaccionamos de diferente manera ante
una misma situacién?, ¢somos de
diferentes planetas?, ¢ées posible la
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gratuito que se imparte en la Sede de la
Sociedad C.C. Landazuri



Entrevista inédita

Federico Garmendia, aliarero vocacional
Entrevista inedita por Henrike Knorr

Federico Garmendia me recibe en su taller de la vitoriana calle José Lejarretse Eienta junto al torno. Estamos
rodeados de jarras, platos, macetas, etc. Junto a mi esta un buen alumno suyo, Francisco Fernandez de Jauregui,
ayuda en la entrevista, sugiriendo al entrevistado un aspecto u otro de su biografia, aunque Garmé&ed@ una
memoria privilegiada y no le cuesta hablar del pasado. Se diria que mucho de lo que cuenta lo tiene tan vivo ca
hubiera sucedido ayer mismo.

Henrike Knorr: Para empezar, dime cuando
donde naciste.

L

Federico GarmendiaNaci en Ollerias, barrio de ~
Elosu, junto a Legutiano, en 1922. Mi padre era
de alli, y mi madre de Gallarta. Soy el cuarto de

ocho hermanos. Mi madre aprendio costura en
Legutiano, y luego paso por Bilbao y por
Madrid, hasta que se quedd en Ollerias, donde
mi padre tenia posada. Alli se conocieron los
dos. Mi madre era una esclava, trabajada
muchisimo. Mi hermana es como ella, y nos ha
criado a todos. Ahora tiene 87 afios, pues nacio
en 1919.

H.K.Tu iniciacion en la alfareria es temprana.

F.G. Si. Cuando tenia 8 o 9 afios ya estaba

haciendo moldes a caldo es decir, con barro

liquido Federico Garmendia muestra una de sus creaciones.

Ganaba una peseta diaria. Cuando no hacia ese trabajo, iba a cuidar ovejas. De manera que a la escuela fui muy poco. Después, ya
con 11 afios, trabajaba de seguido en el alfar. No se salia de alli sin rezar el rosario, y mientras se rezaba el rosario haciamos trébedes
que servian para aislar las piezas unas de otras. El duefio era Fructuoso Fernandez de Larrinoa, y como él veia que yo podia hacer
otras cosas, poco antes de la guerra me dijo: "Métete al torno". Y asi fue.

H.K. Cuéntame como era la vida en gtajo y fuera del trabajo.

F.G Viviamos en un buen ambiente. Recuerdo que en la comida cada uno tenia derecho a tres tragos de vino; mas no. Pero cuando
Fructuoso se enfadaba, no pasaba la botella.

H.K. ¢ D6nde se vendia la ceramica?

F.G.Nosotros éramos fuertes en el Alto Deba, Ofiati, etc., y en Zumarraga, Beasain, Tolosa, Hernani, Alsasua, Pamplona y otras
zonas. Vendiamos jarras, platos, ollas ciegas, es decir, huchas, orinales, botijos, katilus, jicaras, etc. ibamos a las tiendas, la venta era
sin intermediarios ni almacenes, y tomabamos nota del pedido. Cada dos meses se hacia una hornada, de modo que en total
haciamos cinco o seis hornadas al afio. Todas no salian bien. Nosotros lo haciamos todo. Pedro Sancristéval, el que fue Diputado
foral de Cultura, decia que el alfarero lo hace todo, y es verdad. Haciamos hasta los esmaltes. Fructuoso compraba el cobre, y
también el plomo de las caferias, para los esmaltes. Con plomo, estafio y arena se hacia el esmalte blanco, y con esmalte blanco mas
oxido de cobre se hacia el esmalte verde. La arena la traiamos del término La Horca, de Bernedo. Y en el monte cogiamos las otacas y
las ulagas para cocer (pero en Ollerias no habia ulagas). Al terminar la hornada, habia una misa, que se llamaba misa de hornada, y



al terminar la hornada, habia una misa, que se llamaba misa de hornada, y luego lo celebrabamos con una
buena comida. Al encender el horno se rezaba, todo el mundo con la cabeza descubierta, y se hacia una cruz
en la puerta del horno. Pensando en la hornada, esa noche no dormiamos, de preocupacién. Una vez cocida
la hornada, y descargado el horno se hacian las partintxas(reparto), para su distribucién comercial.

H.K. Hablanos del euskera en Elosu y Ollerias.

F.G. Elosu era entonces un pueblo euskaldun, aunque los jévenes ya hablaban el castellano. La gente de

mediana edad hablaba el euskera bastante bien. Mis padres siempre hablaban euskera, que yo entendia;

en cambio, de mis hermanos, hablaban euskera algunos, los mayores. Mi padre le llamaba a mi madre Martxelinl. En Ollerias
apenas se hablaba castellano, salvo en un caserio, habitado por unos de Zigoitia. En Elosu conoci al cura Txomin Jakakortexarena,
parroco de Nafarrate, ferviente vasquista. Nosotros ibamos a misa a Elosu, pero, como de Ollerias a Elosu hay 3 km, muchos
domingos faltdbamos. Eramos en ese punto mas frios, salvo Fructuoso.

H.K. ¢ A qué se dedicaba tu padre?

F.G.Antes de casarse, ayudaba a su padre en la posada. Después fue pastor. Hacia abarcas con piel de oveja. Cortaba la piel segin
una plantilla y luego con un abarkiztenhacia unos agujeros, que se llaman begitas,por donde se metian las trallas (cordones
gruesos). En lugar de calcetines llevaba de media pierna para abajo unas mantas, y todo ello atado con los cordones de la abarca.
Era un vasco tipico. Andaba siempre con blusa. Mi madre llevaba saya, chambra y delantal. Su hermana tenia una tienda en Bilbao,
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y trenzas, larguisimas. A mi padre le gustaba mucho soltarle las trenzas y peinarle, cuando, al acabar todo un dia de trabajo, mi
madre se sentaba y estaba medio dormida.

Republica y guerra
H.K. ¢ Como se vivia el ambiente electoral en la Republica?

F.G. Lo de las elecciones era un potaje. Mis padres procuraban no significarse politicamente, pero seguro que votaban
nacionalista. Y habia presiones para votar por tal o cual. Antes de 1936, en Ollerias, Fructuoso, que era carlista y jefe de los
carlistas, leia El pensamiento alavés,el hijo, José, nacionalista, presidente del batzoki de Legutiano, EuzkadiEn Ollerias apenas
éramos seis vecinos y cada mafiana venian cuatro periddicos: de Bilbao El liberal, Euzkadi El noticiero bilbainoy de Vitoria El
pensamiento alavé®or cierto que un dia, al salir a la carretera a coger el periédico, me atropellé un coche matricula de Logrofio
1016, de Bodegas Bilbainas; por suerte no fue nada grave. Fructuoso y su hijo, después de leer cada cual su periddico, se lo
cambiaban, y luego empezaban a discutir. Hasta que Victorina, la mujer de Fructuoso, decidid que los periddicos se leerian
después de comer. Para las elecciones, cada partido tenia sus coches para recoger a la gente, pero mis padres siempre iban a votar
a pie. Sobre todo en Legutiano, el ambiente estaba muy enconado. Ademas, alli habia republicanos. Uno de los mds destacados
republicanos era José Vacas, que vivia en Ollerias, buena persona. Era de Salamanca. Cuando se le murié la mujer, se tird al tren en
Vitoria.

H.K. Y llega la guerra.

F.G.Si, y nosotros estabamos entre dos fuegos. Caian bombas sobre Ollerias. Nos avisaban tocando campanas. Se quemaron
todas las casas, menos donde hoy estd el Museo de Cerdmica Vasca. Como alli no podiamos seguir, en aquellos dias de marzo de
1937 fuimos toda la familia a Ubidea, al caserio Atxikobenta, adonde unos tios. Cuando venia la aviacion franquista, tocaban la
campana y toda la gente se refugiaba en una cueva cercana. De Ubidea, bajando Barazar, fuimos a Zeanuri, al barrio de Undurraga,
al caserio Aislekoa. Mi madre me mandaba a Zeanuri a por comida, con cartilla de racionamiento. Una bomba la hirié gravemente.
La llevaron a Villaro, y luego a Bilbao. Su debilidad, pues acababa de dar a luz a mi hermano José Antonio, y los escasos medios de
que se disponia, hicieron que muriera de gangrena en Bilbao. Nosotros estdbamos en Lezama. Durante dos afios nada supimos de
mi hermano José Antonio, a pesar de los esfuerzos de las emakumesgue recogian a los nifios y los llevaban a Inglaterra, Francia y
Rusia. Pero José Antonio, por alguna circunstacia, se quedd en Santurtzi, recogido por una familia. Una tia mia que residia en
Santurtzi fue al lavadero y alli se encontré con una mujer que estaba lavando ropa de un nifio. Le pregunté: éMilagros, écémo lavas
ropa de nifio?€, porque sabia que tenia una hija, y ella le respondié que era de un nifio perdido. La tia nos llamé y resulté ser José
Antonio. Como es natural, para aquella familia fue muy doloroso desprenderse del nifio. La primera vez que mi padre fue a
Santurtzi le dijeron: & Es usted el padre del nifio? iNo nos lo quite!, y volvié a casa sin el nifio. Después, el nifio vino para unos
dias, hasta que por mutuo acuerdo ya volvié para siempre. La mujer de Santurtzi donde le habian recogido era sastra, y le vestia al
nifio muy bien, aunque con retazos.



H.K. La pobreza era grande.

F.G.Si. Fructuoso (de Ullibarri Ganboa), antes de marcharnos a Bilbao, guardé sus monedas, de oro y plata,
en tubos de plomo que se compraban viejos en la chatarreria y que se empleaban para hacer esmalte blanco
destinado a bafiar la cerdmica y lo enterré todo. Cuando volvimos de Bilbao, la casa se habia caido, y
Fructuoso busca que te busca sus monedas, hasta encontrarlas. Nosotros le veiamos, sin saber qué hacia. En
cambio, mi padre habia enterrado billetes del Gobierno de Euskadi, y al volver, la humedad los habia
estropeado.

H.K. ¢ Como viviste aquellas semanas de angustia, de Zeanuri a Bilba

F.G.La necesidad era enorme. Robabamos comida en almacenes y en
huertas, como todo el mundo. El ambiente en Bilbao era de
desmoralizacién. El ejército de los sublevados atacaba con toda clase de
armamento, y de los aviones caian bombas sin parar. Recuerdo muy bien
los caserios de Artxanda en llamas.

H.K. Y entonces volvéis al pueblo.

F.G.Si. Volvimos a Ollerias y a Elosu. Todo estaba destrozado. Habia
caddveres en las huertas. Pero eso no nos asustaba. Llorabamos sobre
todo por la madre [al hablar de su madre a Garmendia se le humedecen
los ojos]. Fuimos al caserio Oralde, de Elosu. Eramos tres familias. Elosu
estaba mejor que Ollerias. No teniamos nada, porque los republicanos nos
habian requisado todo. Mi padre habia enterrado cierto dinero en la
tierra. Para sobrevivir, ibamos al monte y cogiamos cartuchos y toda
clase de chatarra. Los viernes venia un chatarrero de Vitoria, que nos
pagaba 65 céntimos el kilo de latdn. El hierro era mas barato. El cobre de
las bombas de mano se pagaba bien. De modo que cada semana
podiamos ganar hasta 100 pesetas. En muchos sitios encontrabas
cadaveres, por ejemplo, junto a la cruz de Zestafe. Otras veces
mendigdbamos; teniamos una especie de salvoconducto del gobernador
para mendigar; mi hermana iba con una yegua por los pueblos a pedir por

las casas. Y ademas, los vecinos de la Llanada tenian que dar una de cada
veinte gallinas a los tenedores de salvoconducto. Habia un sistema de Federico Garmendia junto a su esposa
reparto.

H.K. Y poco a poco, vuestra situacién mejoraba.

F.G.Mi padre era rebafiero. Le llamaban Pastortxu. Con un poco de esfuerzo se hizo con unas veinte ovejas. Entretanto, yo fui con
Fructuoso a Agurain, para cocer ceramica. Para hacer cacharros cociamos en el horno de la Ceramica Alavesa de Agurain,
propiedad de Dimas Ugarte. Este le dejaba a Fructuoso una parte, sin cobrarle alquiler y alli nos arreglabamos. Hasta que Fructuoso
compro una casa vieja en Narbaxa. Hicimos el horno, después los tornos. El hijo de Fructuoso, José, nacionalista, ex presidente del
batzoki de Legutiano, estaba preso, y tardo en regresar de la carcel. En Narbaxa se vivia, pero no tan bien.

H.K. Y entonces vas a la mili.
F.G.Estuve en Vitoria, en el Regimiento 25, de |a calle Paz. Cuando entré no dije que era alfarero.
H.K. ¢ Quizé porque la de alfarero era una profesiéon no bien considerada?

F.G. No lo sé. El caso es que estuve tres afios de soldado. Enseguida me hicieron furriel. Yo vivia bastante bien. Casi no queria que
me licenciaran. Me limpiaban las botas y todo. Tenia una novia que era de Elorriaga. Los amigos ddbamos nombres diferentes a las
chicas, y el cartero estaba al tanto para cuando llegaban las cartas. Yo correspondia al cartero con un chusco, que era mucho. Yo
estaba canso de hacer guardias. Habia un brigada de Murgia, amigo de mi hermano. Un dia me dice: "Garmendia, entrega la ropa y
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Matrimonio
H.K. Antes de la mili, ¢ conocias Vitoria?

F.G.Apenas. Venia con mi padre a vender las "ovejas viejas", a pie, el dia de Santiago. En una ocasion vine a
Lopidana a sacar remolachas; ganabamos 10 pesetas al dia, de lunes a sabado. Vitoria me parecia una gran
ciudad.

H.K. Vuelta a Narbaxa, después de la mili.

F.G.Si, vuelta al trabajo. Entonces tenia otra novia, Irene, de Ozaeta. Era de casa buena. Venia a verme en coche, cosa rara entonces.
H.K. Hasta que conoces a tu mujer.

F.G.Mi mujer, Prepedigna, de Manurga, era cocinera en casa Félix Orbea, fabricante de cartuchos. Muchas veces yo iba en bicicleta
de Narbaxa a Manurga y de Narbaxa a Vitoria. Nos casamos en 1948 y vivimos en Narbaxa. El viaje de novios lo hicimos en tren, con
el quilométrico (y nos sobraron 2.000 km). Fuimos a Zaragoza y Barcelona.Ey’ . I NOSf 2y y2a2iNRB& RSO]
Los primos, que tenian La pensién vasca, nosdecian: @ = |- A & | £  Sy@di fikl Pdmyal porlerik lelth hay/cén los embarazos,
dejo de trabajar. Los primeros embarazos no fueron bien, pues las criaturas se nos morian.

H.K. TG eras obrero.

F.G.Hasta que me hice socio de José. Pero él murid, y entonces me puse de socio con su hijo. Después de unos afos en que la cosa
no iba bien, se deshizo la sociedad y me trasladé a Vitoria, donde me estableci por mi cuenta. Y poco tiempo después, en 1977, entré
de profesor de alfareria en la Escuela de Artes y Oficios, a sugerencia de Félix Lascaray, que era de la Junta. Me propuso un contrato
por diez afios y jubilacidn. Pero salié una Orden ministerial que obligaba a estar trabajando quince afios para la jubilacion. En realidad
yo estuve dieciséis. Ricardo Buesa, el secretario, me dijo que siguiera OA Yy O2 | 324 Y 43 & @& 2 (queSratha ¢
anuncio de un electrodoméstico por entonces). El caso es que mi jubilacion ha quedado en lo minimo como auténomo, porque
dejaban de cotizar cuatro meses al afio, el tiempo de vacaciones.

H.K. ¢ Cudl es el presente y el futuro de la cerdmica?

F.G.Malo, y cada vez peor. Por una parte, vinieron los plasticos, que nos mataron. Después, el Duralex. Luego hay que tener en
cuenta que ya en todas las casas hay agua corriente. Y finalmente, los hipermercados y las tiendas de los chinos. Y a los jovenes la
ceramica no les atrae; ésa es la triste realidad.

* %k %k
Henrike Knorr Borras, resena hiografica

Henrike Knorr nacidé en Tarragona el 2
de marzo de 1947, y residié en Vitoria-
Gasteiz (Pais Vasco) desde los 6 afos. Se
licenci6 en Filosofia y Letras, en la
seccion de Filosofia Pura, el afio 1981, en
la Universidad Complutense de Madrid.
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en la Universidad del Pais Vasco, con una
Tesis sobre el diccionario manuscrito de
Maurice Harriet, trabajo dirigido por Luis
Michelena.

Fue académico numerario de la Real
Academia de la Lengua Vasca-
Euskaltzaindia desde los 28 afios, donde
ostentd diversos cargos. Su ultimo cargo
en Euskaltzaindia fue el de Director de la
Seccidn de Investigacion.

Asimismo, fue catedratico de Filologia
Vasca de la Universidad del Pais Vasco,
de cuyo Departamento de Lingtistica y
Estudios Vascos fue director.

Public6 numerosos articulos en
diarios como El Pais, El Correo o El Diario
Vasco y escribié algunos libros (entre
ellos, "El euskera alavés" y "Lo que hay
que saber sobre la lengua vasca en
Alava"). Sus campos de interés
preferente son los nombres vascos de
persona y de lugar, historia de la lengua,
textos antiguos, etc.

Fallecié el 30 de abril de 2008 en
Vitoria-Gasteiz.

Informacién obtenida devww.henrikeknoerr.com




Landazuri desde dentro

Landazuri en los
medios

La Sociedad Civico Cultural Landazuri
continua su relacion con los medios de
comunicacion locales.

. " . Todos los lunes esta presente en el
Recomendaciones Landazuri: diario EL CORREO con su seccion
- . ONuesattrra nponi 060 ;
oL a rut a de | a p I jueves a las 18:30 horas, participa en
Radio Vitoria en su programa
00Objetivo ¢l ave

Au.tor: Luis M. Martinez Torres modulada/FM 104.1 mega hercios y
Leioa: UPV/EHU, 2009 Onda Media 1.602 kilociclos).
79 paginas.

La Sociedad Landazuri invita y anima a
los alaveses a que pongan atencion a
estas secciones de los medios de la
capital alavesa.
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las canteras antiguas de Ajarte, de donde se sacaron las piedras para la
Catedral Vieja de Vitoria-Gasteiz, hasta dicho templo.

En cada parada se describe algun concepto o idea referente a las
piedras, su transporte, el camino, etc., y después se realizan algunos
comentarios relacionados, o no, con la descripcion previa.

Es ésta una guia para llevar en el bolsillo durante una excursion
didactica y entretenida que puede realizarse comodamente en menos
de cinco horas de placido paseo.

Una buena idea fantasticamente ejecutada.
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